Ізюмська загальноосвітня школа І-ІІІ ступенів № 5

Ізюмської міської ради Харківської області

ПРОТОКОЛ 

30.08.2019 №1

м. Ізюм

засідання педагогічної ради  

Голова – Павлюк Н.В.

Секретар – Рожда І. В.

Присутні: 37 осіб (список додано до протоколу) 
ПОРЯДОК ДЕННИЙ:

1. Про результати навчально-методичної роботи закладу загальної середньої освіти у 2018/2019 навчальному році.

Доповідач

ЗДНВР Шаповал Т. В.

2. Про результати виховної роботи закладу загальної середньої освіти у 2018/2019 навчальному році.

Доповідач 

ЗДНВР Живолуп О. С.

3. Про результати оздоровлення і відпочинку учнів закладу в оздоровчому таборі з денним перебуванням «Домовичок».

Інформація

ЗДНВР Живолуп О. С.

4. Про організацію інклюзивного навчання у 2019/2020 навчальному році.

Інформація 

ЗДНВР Шаповал Т. В.

5. Про погодження Навчального плану Ізюмської загальноосвітньої школи І – ІІІ ступенів №5 Ізюмської міської ради Харківської області на 2019/2020 навчальний рік.

Інформація

ЗДНВР Шаповал Т. В.

6. Про форми освіти, які надаватиме заклад загальної середньої освіти у 2019/2020 навчальному році.

Інформація 

ЗДНВР Шаповал Т. В. 

7. Про ухвалення режиму роботи груп подовженого дня у 2019/2020 навчальному році.
Інформація 

ЗДНВР Шаповал Т. В.

8. Про відрахування зі складу учнів закладу загальної середньої освіти учнів 2 класу Власкіна Богдана Дмитровича і Власкіна Максима Дмитровича.

Інформація 

ЗДНВР Шаповал Т. В.

9. Про затвердження складу Ради з профілактики правопорушень Ізюмської загальноосвітньої школи І – ІІІ ступенів №5 Ізюмської міської ради Харківської області на 2019/2020 навчальний рік.

Інформація 

ЗДНВР Живолуп О. С.

10. Про надання пільгового та безкоштовного харчування дітям пільгових категорій.
Інформація

соціального педагога

 Трухман О. В.

11. Про введення в дію Закону України «Про забезпечення функціонування української мови як державної».

Інформація 

директора ЗЗСО

Павлюк Н. В.

12. Про визначення учнів претендентів на нагородження медалями у 2020 році за результатами річного оцінювання 10 класу.

Інформація 

ЗДНВР Шаповал Т. В.

1. СЛУХАЛИ: 
Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона надала ґрунтовний аналіз стану навчальної та методичної роботи закладу загальної середньої освіти за 2018/2019 навчальний рік (додаток 1) та запропонувала визначити основні напрямки роботи на 2019/2020 навчальний рік.

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Продовжити роботу педагогічного колективу над реалізацією науково-методичної проблеми «Створення комфортних умов та забезпечення якості освітньовиховної діяльності кожного учасника освітнього процесу»

Протягом 2019/2020 навчального року

2. Спрямувати діяльність педагогічного колективу школи на реалізацію концепції Нової української школи, брати участь в семінарах, конференціях з обміну досвідом, тренінгах, засіданнях шкільних та міських методичних об’єднань.

Протягом 2019/2020 навчального року

3. Продовжити впровадження інновацій в освітній процес, координувати та стимулювати пошук ефективних технологій, дослідницької роботи створення авторських програм, навчально-методичних комплексів. 
Протягом 2019/2020 навчального року

4. Популяризовати досвід роботи вчителів у методичних виданнях. 
Протягом 2019/2020 навчального року

5. Заступнику директора з навчально-виховної роботи Шаповал Т. В.:

5.1. Посилити контроль над викладанням основних базових предметів у випускних 9-х, 11-му класі з метою успішного проходження учнями ДПА/ЗНО.

Протягом 2019/2020 навчального року

5.2. Забезпечити контроль за викладанням навчальних предметів у 10-х класах з метою визначення якості проведення уроків вчителями та ступеню відповідальності учнів в процесі підготовки до уроків.
Протягом 2019/2020 навчального року

5.3. Активізувати участь педагогічних працівників закладу загальної середньої освіти в інноваційних формах методичної роботи.
Протягом 2019/2020 навчального року

5.4. Забезпечити участь педагогічних працівників школи  у педагогічних майстернях, фестива​лях педагогічної творчості, конкурсах «Учитель року».
Протягом 2019/2020 навчального року
5.5. Організувати роботу з обдарованою молоддю. Звернути особливу увагу на підготовку учнів до участі в конкурсах, олімпіадах, конференціях. Посилити направленість на призові місця.
Протягом 2019/2020 навчального року

6. Керівникам шкільних методичних об’єднань:

6.1. Створити банк інформації про нові методичні рекомендації, публікації щодо змісту та методики освітньої  роботи. 

Протягом вересня – жовтня 2019 року

7. Практичному психологу Трухман О. В.:

7.1. Спрямувати роботу на раннє виявлення творчих здібностей учнів, Сприяти їхньому розвитку, заохочувати їх до участі у різноманітних конкурсах.

Протягом 2019/2020 навчального року

7.2. Організувати роботу серед педагогічних працівників, учнів закладу загальної середньої освіти та батьківської громади щодо позитивного ставлення до дітей з особливими освітніми потребами, сприяти соціалізації та залученню таких дітей до освітнього процесу.

Протягом 2019/2020 навчального року

8. Педагогічному колективу закладу загальної середньої освіти:

8.1. Формувати в учнів навички і потреби самостійної роботи.

Протягом 2019/2020 навчального року

8.2. Систематично працювати з учнями з питання підготовки їх до участі у предметних олімпіадах та конкурсах.

Протягом 2019/2020 навчального року

8.3. Працювати над підвищенням рівня навчальних досягнень учнів.

Протягом 2019/2020 навчального року

8.4. Покращити і систематизувати роботу з обдарованими і здібними дітьми, заохочувати їх до роботи в гуртках, секціях.

Протягом 2019/2020 навчального року

8.5. Суворо дотримуватись вимог єдиного мовного режиму під час проведення уроку, не допускати виправлень у веденні шкільної документації, систематично заповнювати класні журнали.
Протягом 2019/2020 навчального року
8.6. Займатися самоосвітньою роботою, знайомитися з передовою педагогічною думкою стосовно виховання учнівської молоді.

Протягом 2019/2020 навчального року
2.СЛУХАЛИ:
Живолуп О. С., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона підбила підсумки виховної роботи школи за 2018/2019 навчальний рік (додаток 2) та запропонувала до ухвали наступні напрямки здійснення виховної роботи у 2019/2020 навчальному році.

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Відзначити якісну роботу за показниками результативності виховних заходів класних керівників і класних колективів 9-Б класу (класний керівник Мастепанова Л.В.), 3-А класу (класний керівник Рожда І.В,), 6-А класу (класний керівник Скрипник О.В.)., 9-А класу (класний керівник Казакова Ю.Г.), 8-А класу (класний керівник Журба Т.А.).

2. Класним керівникам 1 – 11 класів:

2.1. Сприяти активній та результативній участі учнів закладу в міських, обласних та Всеукраїнських конкурсах дитячої творчості.

Протягом  2019/2020 навчального року

2.2. Сприяти проведенню екскурсій для ознайомлення з історико-культурними, архітектурними та природними пам’ятками рідного краю, Харківщини та України.

Протягом  2019/2020  навчального року

2.3. Сприяти участі учнів в шкільних спортивних змаганнях та міській Спартакіаді школярів.

Протягом  2019/2020  навчального року
2.4. Вивчати та поширювати передовий педагогічний досвід з питань попередження дитячої та підліткової злочинності.


Протягом  2019/2020  навчального року
2.5. Продовжувати ведення внутрішкільного обліку учнів  девіантної і делінквентної поведінки, дітей із сімей, що опинились у складних життєвих обставинах.

Протягом  2019/2020  навчального року
2.6. Взяти під контроль залучення дітей «групи ризику» до позакласної, позашкільної роботи, до організованих форм відпочинку, в т.ч. у канікулярний період.
Протягом  2019/2020  навчального року
2.7. Забезпечити змістовне дозвілля та зайнятість учнів у позаурочний час шляхом максимального залучення до участі у гуртках і спортивних секціях при школі.
Протягом  2019/2020  навчального року
2.8. Проводити активну профілактичну  та просвітницько-правову роботу з батьками (батьківські збори, конференції, круглі столи, консиліуми тощо).
Протягом  2019/2020  навчального року
2.9. Здійснювати суворий контроль за відвідуванням учням навчальних занять, приділивши особливу увагу дітям з девіантною поведінкою, вчасно реагувати на відсутність учнів на заняттях без поважних причин.



Протягом  2019/2020  навчального року
3.СЛУХАЛИ:

Живолуп О. С., заступника директора з навчально-виховної роботи, з аналізом оздоровлення і відпочинку учнів закладу в оздоровчому таборі з денним перебуванням «Домовичок» (додаток 3).
ВИСТУПИЛИ:

Вєсєлова І. І., вчитель біології, яка зазначила, що підготовку до літнього оздоровлення дітей необхідно розпочинати завчасно, з початку ІІ семестру, та всім класним керівникам і керівникам загонів відповідально ставитися до оформлення документації літнього табору, особливо журналів інструктажів з безпеки життєдіяльності.

УХВАЛИЛИ:
1. Заступнику директора з навчально-виховної роботи Живолуп О.С.:

1.1. Провести необхідну підготовчу роботу щодо створення найкращих умов для літнього оздоровлення та відпочинку дітей, які потребують соціальної уваги та підтримки, охопити оздоровленням та відпочинком 100% дітей-сиріт і дітей, позбавлених батьківського піклування влітку 2020 року.


Протягом 2019/2020 навчального року
1.2. Ужити своєчасних заходів щодо підготовки до оздоровчої кампанії 2020 року.

Березень-травень 2020

1.3. Спланувати відкриття та роботу мовних загонів в межах оздоровчої кампанії 2020 року.



До 01.05.2020
1.4. Взяти під особистий контроль проходження медичних оглядів працівниками харчоблоків.

 До початку оздоровчої кампанії 2020

1.5. Спланувати діяльність таборів відпочинку з денним перебуванням, передбачити зміцнення матеріальної бази закладів освіти.

 Протягом 2019/2020 навчального року

1.6.Здійснити своєчасну підготовку закладу освіти до наступного відпочинково-оздоровчого сезону, скласти відповідні заходи.

До 01.04.2020
2. Класним керівникам 1-11 класів :

2.1. Розглянути і обговорити підсумки оздоровлення дітей улітку 2019 року на батьківських зборах.

Вересень - жовтень 2019 
2.2. Спланувати заходи щодо організації та проведення літніх походів, екскурсій, поїздок у 2020 році.



 Протягом  2019/2020 навчального року

2.3. Відповідально ставитися до залучення дітей до табору відпочинку на базі закладу загальної середньої освіти.

Протягом ІІ семестру 2019/2020 навчального року

4.СЛУХАЛИ:

Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона повідомила, що в 2019/2020 навчальному році в ІЗОШ І – ІІІ ступенів №5 заплановано відкриття 4 інклюзивних класів, а саме: 1-А, 3-А, 3-Б, 5-А класів, в яких, на підставі заяв батьків та висновків про КППО розвитку дитини, навчатимуться 8 дітей з особливими освітніми потребами. В 1-А класі – 1 дитина з нозологією ІП, 1 дитина з нозологією ЗПР,  в 3-А класі – 2 дитини з нозологіями ЗПР, у 3-Б класі – 2 дитини з нозологіями ЗПР, 1 дитина з нозологією ІП, у 5-А класі – 1 дитина з нозологією ІП. Для цих дітей буде організовано супровід асистента вчителя та корекційно-розвиткові заняття. Протягом 2-х тижнів команда психолого-педагогічного супроводу спостерігатиме за цими учням та складє індивідуальну програму розвитку кожної дитини.

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Погодити відкриття  в 2019/2020 навчальному році на базі ІЗОШ І – ІІІ ступенів №5 відкриття 4 інклюзивних класів.

2. Здійснювати роботу педагогічних працівників інклюзивних класів з учнями з особливими освітніми потребами відповідно до нормативно-правових документів та наказів по закладу загальної середньої освіти.

5.СЛУХАЛИ:
Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона запропонувала до погодження варіант навчального плану закладу загальної середньої освіти на 2019/2020 навчальний рік, в якому  варіативна частина  навчального  плану  використана   таким  чином:
· школа І ступеня:

· освітня галузь «Мистецтво» для учнів 1-А класу реалізується окремими предметами «Образотворче мистецтво» і «Музичне мистецтво»; враховуючи результати анкетування батьків учнів початкових класів в  1-А класі збільшується кількість годин на вивчення предмету «Я досліджую світ» (1 год.) за рахунок варіативного складника, а також збільшується кількість годин на вивчення предметів «Я досліджую світ» (1 год.) та «Образотворче мистецтво» (1 год.)  для  дитини з нозологією «Інтелектуальні порушення»  за рахунок варіативного складника (додаток 1);

· мовно-літературна освітня галузь для учнів 2-А класу реалізується предметами «Українська мова» та «Читання» (3,5 год. кожний), освітня галузь «Мистецтво» реалізується окремим предметами «Образотворче мистецтво» і «Музичне мистецтво»; враховуючи результати анкетування батьків учнів початкових класів в  2-А класі збільшується кількість годин на вивчення предмету «Математика» (1 год.) за рахунок варіативного складника (додаток 3);

· освітня галузь «Мистецтво» для учнів 3-х класів реалізується окремими предметами «Образотворче мистецтво» і «Музичне мистецтво»; враховуючи результати анкетування батьків у 3-х класах та бажання учнів збільшується кількість годин на  вивчення предметів інваріантної складової з «Музичного мистецтва» (0,5 год.) та  «Образотворчого мистецтва» (0,5 год.) за рахунок варіативного складника, а також для дитини з нозологією «Інтелектуальні порушення» у 3-Б класі за рахунок варіативного складника виділяється 1 год. на вивчення предмету «Сходинки до інформатики» (додатки 4,5);

· освітня галузь «Мистецтво» для учнів 4-х класів реалізується окремими предметами «Образотворче мистецтво» і «Музичне мистецтво»; враховуючи результати анкетування батьків у 4-х класах та бажання учнів збільшується кількість годин на  вивчення предметів інваріантної складової з «Музичного мистецтва» (0,5 год.) та  «Образотворчого мистецтва» (0,5 год.) за рахунок варіативного складника (додаток 7);

· розподіл корекційно-розвиткових годин здійснено відповідно до висновків ІРЦ та нозологій учнів (додатки 2,6).

· школа ІІ ступеня:

· для учнів 5-х класів виділяються додаткові години на предмети інваріантної складової, а саме:  «Українська мова» (0,5 год.), «Історія України» (1 год.); за рахунок годин варіативної складової вводиться курс за вибором «Етика» (1 год.); для дитини з нозологією «Інтелектуальні порушення» збільшується кількість годин на вивчення предмету «Українська мова» за рахунок 1 год. з варіативного складника (додатки 8,10);

· розподіл корекційно-розвиткових годин до навчального плану 5-А класу здійснено відповідно до висновків ІРЦ та нозологій учнів (додаток 9);

· для учнів 6-А класу виділяються додаткові години на предмет інваріантної складової «Українська мова» (0,5 год.); за рахунок годин варіативної складової вводиться курс за вибором «Етика» (1 год.), а також запроваджуються індивідуальні заняття з «Англійської мови» (1 год.) та «Німецької мови «(1 год.) (додаток 11);
· для учнів 7-х класів виділяються додаткові години на предмет інваріантної складової «Українська мова» (0,5 год.); за рахунок годин варіативної складової запроваджуються індивідуальні заняття з «Англійської мови» (1 год.), «Німецької мови» (1 год.) та «Геометрії» (0,5 год.) (додаток 11);
· для учнів 8 – 9-х класів виділяються додаткові години на предмет інваріантної складової «Українська мова» (1 год.),  також за рахунок варіативної складової з метою поглиблення пізнавального інтересу учнів  до рідного краю, виховання  в учнівської молоді поваги і шанобливого ставлення до його історико-культурної спадщини, розвитку  краєзнавчого руху на Харківщині, ознайомлення учнів з історичним минулим та сьогоденням свого народу, Української держави у 8 – 9-х класах вводиться спецкурс «Харківщинознавство» (1 год.); у 8-х класах запроваджуються індивідуальні заняття з «Алгебри» (1 год.), «Англійської мови» (0,5 год)  (додаток 12).

· школа ІІІ ступеня:

· в якості профільних предметів в 10-А класі обрано два предмети – «Алгебру» (6 год.) і «Геометрію» (3 год.); в 10-Б класі – «Українську мову» і «Українську літературу» (по 4 год.); 

· у 10-А класі за рахунок варіативної складової з метою підготовки учнів до складання ДПА/ЗНО запроваджуються індивідуальні заняття з «Української мови» (1 год.), «Історії України» (0,5 год.), «Англійської мови» (0,5 год.) (додаток 13);

· у 10-Б класі виділяються додаткові години на предмети інваріантної складової, а саме: «Історія України» (0,5 год.), «Математика (алгебра і початки аналізу та геометрія)» (1 год.), причому години на вивчення предмету «Математика» розподіляються наступним чином: І семестр – «Алгебра» 1 год. (+1), «Геометрія» 2 год., ІІ семестр – «Алгебра» 2 год., «Геометрія» 1 год. (+1); а також з метою розширення лінгвістичного кругозору учнів, формування вміння бачити подібність і відмінність мов запроваджується курс за вибором «Російська мова» (1 год.), виділено години на індивідуальні заняття з «Англійської мови» (1 год.), «Німецької мови» (0,5 год.) з метою підготовки учнів до складання ДПА/ЗНО (додаток 14);

· профільними предметами в 11-А класі є «Українська мова» і «Українська література» (по 4 год.); за рахунок варіативної складової  виділяються додаткові години на предмети інваріантної складової, а саме: «Історія України» (0,5 год.), «Математика (алгебра і початки аналізу та геометрія)» (1 год.), «Захист Вітчизни» (0,5 год.); в 11-му класі з метою підготовки учнів до складання ДПА/ЗНО запроваджуються індивідуальні заняття з «Історії України» (1 год.), «Англійської мови» (1 год.) та «Географії» (1 год.) (додаток 15).

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Погодити навчальний план Ізюмської загальноосвітньої школи І –ІІІ ступенів №5 Ізюмської міської ради Харківської області на 2019/2020 навчальний рік.

6.СЛУХАЛИ:
Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона ознайомила педагогічний колектив із Положенням про інституційну форму здобуття загальної середньої освіти, затвердженим наказом МОН України від 23.04.2109 №536 та зареєстрованим в Мін’юсті України 22.05.2019 за №547/33518 та Положенням про індивідуальну форму здобуття загальної середньої освіти, затвердженим наказом МОН України від 12.01.2016 №8 (у редакції наказу МОН України від 10.07.2019 №955) та зареєстрованим в Мін’юсті України 03.02.2016 за №184/28314 з метою визначення, які форми освіти відповідно до нормативних документів зможе надавати ІЗОШ І – ІІІ ступенів №5 у 2019/2020 навчальному році.
ВИСТУПИЛИ:

Живолуп О. С., заступник директора з навчально-виховної роботи, яка зазначила, що з урахуванням можливостей закладу загальної середньої освіти у 2019/2020 навчальному році заклад може забезпечити очну (денну, вечірню), заочну форми здобуття загальної середньої освіти, а також індивідуальну форму освіти, зокрема, екстернат, сімейну освіту та педагогічний патронаж.

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Визначити такі форми освіти, які надає заклад загальної середньої освіти у 2019/2020 навчальному році: очна (денна, вечірня), заочна, індивідуальна, а саме:екстернат, педагогічний патронаж, сімейна освіта.

2. Вчителю інформатики Скрипник О. В.:

2.1. Розмістити інформацію про форми освіти, які забезпечує заклад загальної середньої освіти, на веб-сайті закладу.

До 02.09.2019

7.СЛУХАЛИ:

Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона повідомила, що в 2019/2020 навчальному році в ІЗОШ І – ІІІ ступенів №5 планується відкриття 2 груп подовженого дня за рахунок коштів місцевого бюджету та запропонувала для схвалення режим роботи групи подовженого дня.

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Схвалити наступний режим роботи групи подовженого дня Ізюмської загальноосвітньої школи І – ІІІ ступенів №5 Ізюмської міської ради Харківської області за рахунок батьківських коштів у 2018/2019 навчальному році.

Режим роботи групи подовженого дня

Ізюмської загальноосвітньої школи І – ІІІ ступенів №5

Ізюмської міської ради Харківської області

1 – 2-х класів

	№ з/п
	Назва заходу
	Час проведення

	1.
	Організація дітей
	12.00 – 12.10

	2.
	Організація спортивно-оздоровчих занять
	12.10 – 12.40

	3.
	Обід
	12.40 – 13.10

	4.
	Прогулянка на свіжому повітрі
	13.10 – 14.40

	5.
	Виконання домашніх завдань
	14.40 – 15.25

	6.
	Виховні заходи
	15.25 – 16.00

	7.
	Організація спортивно-оздоровчих занять
	16.00 – 16.30


Режим роботи групи подовженого дня 

Ізюмської загальноосвітньої школи І – ІІІ ступенів №5 

Ізюмської міської ради Харківської області

3 – 4-х класів

	№ з/п
	Назва заходу
	Час проведення

	1.
	Організація дітей
	12.45 – 13.00

	2.
	Організація спортивно-оздоровчих занять
	13.00 – 14.00

	3.
	Обід
	14.00 – 14.30

	4.
	Виконання домашніх завдань
	14.30 – 15.15

	5.
	Виховні заходи
	15.15 – 15.45

	6.
	Прогулянка на свіжому повітрі
	15.45 – 17.15


8.СЛУХАЛИ:

Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона повідомила, що згідно з п. 7 Порядку переведення учнів (вихованців) закладу загальної середньої освіти до наступного класу, затвердженого наказом МОН України від 14.07.2015 №762 ( у редакції наказу Міністерства освіти і науки України від 08.05.2019 № 621, зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 29.05.2019 за № 555/33526), учні (вихованці), які не мають результатів річного оцінювання та державної підсумкової атестації (для випускників початкової та основної шкіл) у зв’язку з невідвідуванням закладу загальної середньої освіти (не менше шести останніх місяців навчального року підряд) та за відсутності будь-яких відомостей щодо місця їх проживання чи перебування, їхніх батьків, або законних представників, визнаються такими, що вибули із закладу загальної середньої освіти, та до наступного класу не переводяться згідно з рішенням педагогічної ради закладу загальної середньої освіти, що оформлюється відповідним наказом керівника закладу загальної середньої освіти. Відповідно до вищезазначеного, запропонувала відрахувати зі складу учнів Власкіна Богдана Дмитровича та Власкіна Максима Дмитровича, учнів 2 класу, у зв’язку з невідвідуванням закладу загальної середньої освіти з 12.02.2019 р. та за відсутності будь-яких відомостей щодо місця їх проживання чи перебування, їхніх батьків, або законних представників, про що свідчить інформація отримана від Ізюмського ВП ГУПН в Харківській області. 
Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:
1. Відрахувати зі складу учнів Ізюмської загальноосвітньої школи І – ІІІ ступенів №5 Ізюмської міської ради Харківської області учнів 2 класу Власкіна Богдана Дмитровича і Власкіна Максима Дмитровича.

9.СЛУХАЛИ:

Живолуп О. С., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона нагадала, що у закладі освіти діє Рада з профілактики правопорушень і запропонувала обрати склад Ради відповідно до діючого Порядку.

ВИСТУПИЛИ:

Калашникова А. О., вчитель історії, яка запропонувала обрати до Ради з профілактики правопорушень Живолуп О. С., заступника директора з навчально-виховної роботи, Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи, Рожкову Н. О., вчителя історії, Кочуру М. Є., педагога-організатора, Трухман О. В., соціального педагога, Пивовара О. М., вчителя фізичної культури, Фастова О., учня 11-А класу.
Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Затвердити такий склад Ради з профілактики правопорушень:

голова Ради – Живолуп О. С., заступник директора з навчально-виховної роботи;

заступник голови – Рожкова Н. О., вчитель історії;

члени Ради:

Шаповал Т. В., заступник директора з навчально-виховної роботи;

Кочура М. Є, педагог-організатор;

Трухман О. В., соціальний педагог;

Пивовар О. М., вчитель фізичної культури;

Фастов О., учень 11-А класу.

10.СЛУХАЛИ:

Трухман О. В., соціального педагога. Вона повідомила, що згідно з наказом управління освіти «Про організацію харчування дітей в закладах освіти м. Ізюм в 2019/2020 навчальному році» від 21.08.2019 №279 безкоштовним харчуванням за рахунок міського бюджету забезпечуються діти-сироти та діти, позбавлені батьківського піклування, діти з особливими освітніми потребами, діти із сімей, які отримують допомогу відповідно до Закону України «Про державну соціальну допомогу малозабезпеченим сім’ям», діти учасників бойових дій; діти, постраждалі внаслідок аварії на ЧАЕС – пільговим харчуванням та запропонувала для затвердження список учнів пільгових категорій для безкоштовного та пільгового харчування за особистими заявами батьків або осіб, які їх замінюють, на підставі документів про статус дитини.

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Затвердити список учнів пільгових категорій для надання безкоштовного харчування у складі:

Дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування :

	1. 
	Пайвердін Павло
	5-Б
	дитина, позбавлена   батьківського  піклування

	2. 
	Романова Анастасія
	7-А 
	дитина, позбавлена   батьківського  піклування

	3. 
	Захарова Вероніка
	7-Б 
	дитина, позбавлена   батьківського  піклування

	4. 
	Солод Ольга
	7-Б
	дитина-сирота

	5. 
	Латишев Дмитро
	9-Б 
	дитина, позбавлена   батьківського  піклування

	6. 
	Ткаченко Аліна
	9-Б 
	дитина, позбавлена   батьківського  піклування

	7. 
	Авраменко Ростислав
	9-Б 
	дитина, позбавлена   батьківського  піклування


Дітей з особливими освітніми потребами:

	1. 
	Прохорова Валерія
	1-А

	2. 
	Хохолко Ярослав
	1-А

	3. 
	Ісаєнко Євген
	3-А 

	4. 
	Красуля Марія
	3-А 

	5. 
	Вейс Кирило
	3-Б 

	6. 
	Харастей Данило
	3-Б 

	7. 
	Філон Злата
	3-Б 

	8. 
	Кладко Євгеній
	5-А


Дітей з малозабезпечених сімей:

	1. 
	Сироватський Артем
	2-А 

	2. 
	Мирошниченко Крістіна 
	9-А

	3. 
	Бардецький Данило
	4-А 

	4. 
	Сідельнікова Ірина
	7-Б 

	5. 
	Сідельніков Олександр 
	9-Б 

	6. 
	Семенець Іван
	10-Б

	7. 
	Старченко Владислав
	4-А 

	8. 
	Топталін Богдан
	9-Б 

	9. 
	Гунько Артем
	8-Б

	10. 
	Дегтярьов Костянтин
	10-Б

	11. 
	Ярова Карина 
	9-А

	12. 
	Браженко Денис 
	3-Б

	13. 
	Сироватська Марія
	1-А

	14. 
	Рибалко Валерія
	3-Б

	15. 
	Онопрієнко Денис
	6-А

	16. 
	Хіленко Денис 
	8-А

	17. 
	Хіленко Ірина
	4-Б

	18. 
	Ковальчук Денис
	4-Б

	19. 
	Ковальчук Тагір
	8-А

	20. 
	Ковальчук Данііл
	9-Б


Дітей  учасників бойових дій:

	1. 
	Гавриш Дмитро
	3-А 

	2. 
	Гавриш Євген 
	5-А 

	3. 
	Каліберда Софія
	6-А 

	4. 
	Гусєв Назар
	2-А

	5. 
	Гусєв Данило
	8-Б

	6. 
	Юрченко Максим
	3-А

	7. 
	Лагоша Владислава
	10-А


2. Забезпечити пільговим харчуванням  (50%) дітей, постраждалих внаслідок аварії на ЧАЕС:

	Степанова-Деменко Алеся
	7-Б


11.СЛУХАЛИ:
Павлюк Н. В., директора ЗЗСО, яка нагадала, що  25 квітня 2019 року Верховна Рада ухвалила

HYPERLINK "https://hromadske.ua/posts/rada-uhvalila-zakon-pro-movu" 

HYPERLINK "https://hromadske.ua/posts/rada-uhvalila-zakon-pro-movu"законопроєкт №5670-д «Про забезпечення функціонування української мови як державної», який набув чинності 16 липня за винятком низки положень, які набудуть чинності дещо пізніше. 

Основні положення щодо застосування державної мови:

1. Органи державної влади та місцевого самоврядування
Робоча мова державних і місцевих органів, а також державних і комунальних підприємств (мова зустрічей, засідань, робочого спілкування) — виключно українська. Це стосується і діяльності закордонних дипломатичних установ України та інших державних представництв за кордоном.

Державна мова застосовується в нормативно-правових актах і актах індивідуальної дії, діловодстві та документообігу органів державної влади, органів влади Автономної Республіки Крим та органів місцевого самоврядування.

2. Застосування державної мови в судочинстві
У судах України судочинство провадиться, а діловодство здійснюється державною мовою. Звісно, може застосовуватися й інша мова, але у порядку, визначеному процесуальними кодексами України та Законом України «Про судоустрій і статус суддів».

Суди ухвалюють рішення та оприлюднюють їх державною мовою у порядку, встановленому законом. Текст судового рішення складається з урахуванням стандартів державної мови.

3. Збройні сили України та інші військові формування
Мовою нормативних актів, документації, діловодства, команд, навчання, виховних заходів, іншого статутного спілкування та службової діяльності у Збройних Силах України та інших військових формуваннях, створених відповідно до закону, є державна мова.

Мовою нормативних актів, документації, діловодства, службової діяльності та спілкування з громадянами України в органах правопорядку, розвідувальних органах, державних органах спеціального призначення з правоохоронними функціями є державна.

З особою, яка не розуміє державної мови, працівник органу правопорядку, розвідувального органу, держоргану спеціального призначення з правоохоронними функціями може спілкуватися мовою, прийнятною для сторін, а також за допомогою перекладача.

4. Під час перетину державного кордону України
Під час перетину громадянами України державного кордону прикордонний, митний та інші види контролю здійснюються державною мовою.

Під час перетину іноземцями або особами без громадянства державного кордону України прикордонний, митний та інші види контролю здійснюються державною мовою або іншою мовою, якою володіє посадова чи службова особа, яка здійснює контроль.

5. У процесі виборів і референдумів
Мовою виборів і референдумів та мовою діяльності виборчих комісій та комісій з референдуму є державна мова. Виборча документація та документація референдумів складається державною мовою. Бюлетені для голосування на виборах і референдумах виготовляються державною мовою.

Матеріали передвиборної агітації, що транслюються на телебаченні, радіо, розміщуються на носіях зовнішньої реклами, поширюються у вигляді листівок і газет або в мережі Інтернет, виконуються державною мовою.

Матеріали передвиборної агітації, у тому числі відеоматеріали про вибори президента України, народних депутатів України, депутатів Верховної Ради Автономної Республіки Крим, депутатів і посадових осіб органів місцевого самоврядування, всеукраїнські і місцеві референдуми та їх результати, а також політична реклама, передвиборна агітація та теледебати адаптуються для сприйняття жестомовними особами шляхом перекладу українською жестовою мовою та/або субтитрування українською мовою з урахуванням вимог, встановлених законом.

У порядку і на умовах, визначених законом щодо порядку реалізації прав корінних народів, національних меншин України, в окремих населених пунктах допускається поширення матеріалів передвиборної агітації, виконаних державною мовою та дубльованих мовами відповідних корінних народів, національних меншин України.

6. Під час укладення міжнародних договорів України
Міжнародні двосторонні договори України укладаються державною мовою та мовою іншої сторони, якщо інше не передбачено таким міжнародним договором.

Міжнародні багатосторонні договори укладаються мовами, погодженими сторонами.

7. Трудові відносини
Ніхто не може бути примушений використовувати під час перебування на роботі та виконання обов’язків за трудовим договором іншу мову, ніж державна, крім випадків:

а) обслуговування споживачів та інших клієнтів, які є іноземцями чи особами без громадянства;

б) створення юридичних, технічних, інформаційно-рекламних текстів та інших повідомлень і документів (у тому числі усних), адресатами яких є іноземці чи особи без громадянства, юридичні особи, органи і посадові особи іноземних держав і міжнародних організацій.

Трудові договори в Україні укладаються державною мовою, що не перешкоджає використовувати сторонам трудового договору його переклад.

8. Телебачення і радіомовлення
Телерадіоорганізації здійснюють мовлення державною мовою. Але! Обов’язковий (мінімальний) обсяг мовлення державною мовою для телерадіоорганізацій окремих категорій встановлюється Законом України «Про телебачення і радіомовлення».

9. Культура
Держава забезпечує застосування державної мови у сфері культури. Кіноафіші та вхідні квитки для відвідування кінотеатрів, інших кіновидовищних закладів виконуються державною мовою.

10. Транспорт
У всіх видах пасажирського транспорту, на залізничних вокзалах, автовокзалах, в аеропортах, морських та річкових портах мовою інформації, оголошень, повідомлень, написів, довідкових служб є державна мова. У разі потреби ця інформація може дублюватися англійською мовою, а в міжнародному пасажирському сполученні також офіційною мовою (мовами) країни, сполучення з якою здійснює відповідний транспортний засіб.

11. Інформація для загального ознайомлення
Інформація для загального ознайомлення (оголошення, зокрема ті, які містять публічну пропозицію укласти договір, покажчики, вказівники, вивіски, повідомлення, написи та інша публічно розміщена текстова, візуальна і звукова інформація, що використовується або може використовуватися для інформування необмеженого кола осіб про товари, роботи, послуги, певних суб’єктів господарювання, посадових, службових осіб підприємств або органів державної влади, органів місцевого самоврядування) подається державною мовою, якщо інше не встановлено Законом. Крім того, така інформація може дублюватися іншими мовами відповідно до закону. Але. Вимоги цієї статті не поширюються на інформацію, яка розміщується за допомогою мережі Інтернет, крім випадків, визначених цим Законом.

12. Публічні заходи
Мовою публічних заходів — збори, конференції, мітинги, виставки, навчальні курси, семінари, тренінги, дискусії, форуми, інші заходи, доступні або відкриті для учасників таких заходів вільно чи за запрошенням, за плату чи безоплатно, постійно, періодично, одноразово або час від часу, що організовуються повністю або частково органами державної влади, органами місцевого самоврядування, державними установами, організаціями, а також суб’єктами господарювання, власниками (засновниками, учасниками, акціонерами) яких є держава або територіальна громада незалежно від частки цієї власності - є державна мова, якщо інше не встановлено цим Законом. У разі застосування під час публічного заходу іншої мови, ніж державна, його організатор зобов’язаний забезпечити синхронний або послідовний переклад державною мовою, якщо цього вимагає хоча б один учасник публічного заходу.

Це положення не поширюється на заходи для обмеженого кола осіб та заходи, організовані спеціально для іноземців та/або осіб без громадянства.

Заходи, спеціально організовані для вивчення іноземної мови, проводяться державною та/або відповідною іноземною мовою.

Використання під час публічних заходів кримськотатарської мови, інших мов корінних народів, мов національних меншин України визначається законом щодо порядку реалізації прав корінних народів, національних меншин України.

13. Охорона здоров’я
Мовою у сфері охорони здоров’я, медичної допомоги та медичного обслуговування є державна мова.

На прохання особи, яка звертається по надання медичної допомоги чи послуг з медичного обслуговування, її персональне обслуговування може здійснюватися також іншою мовою, прийнятною для сторін.

14. Телекомунікації та поштовий зв’язок
Мовою послуг у сфері телекомунікацій та поштового зв’язку в Україні є державна мова. Адреси відправника та одержувача поштових відправлень і повідомлень, що пересилаються в межах України, виконуються державною мовою. Міжнародні поштові відправлення та повідомлення, які передаються через телекомунікаційні мережі загального користування, обробляються із застосуванням мов, визначених міжнародними договорами, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України.

Крім того, державна мова повинна застосовуватися в іменах та власних назвах (географічних та об’єктів топоніміки)

Особам, які належать до корінних народів, нацменшин, іноземцям та особам без громадянства створюють належні умови для вивчення державної мови. Держава гарантує всім громадянам, які належать до нацменшин та корінних народів, право на навчання мовою нацменшини чи відповідного корінного народу поряд з українською. Планується, що для них будуть створювати окремі класи (або групи) із навчанням мовою відповідної нацменшини чи корінного народу поряд з українською.
За два роки набуде чинності положення закону, згідно з якими складання іспиту на рівень володіння державною мовою є необхідною умовою для набуття громадянства України. Іспит складатимуть у порядку, встановленому Кабміном, а вимоги до рівня володіння державною мовою, необхідного для отримання громадянства України, визначає Національна комісія зі стандартів державної мови.
За публічне приниження чи зневажання української мови, а також навмисне спотворення української мови в офіційних документах і текстах або створення перешкод та обмежень у застосуванні мови передбачена адміністративна відповідальність. Максимальна сума штрафу становитиме 11 тисяч 900 грн. Ці норми почнуть діяти за три роки.
З 1 січня 2030 року набуде чинності положення, яке передбачає, що мовою зовнішнього незалежного оцінювання за результатами отримання повної середньої освіти та вступних іспитів є державна мова, крім зовнішнього незалежного оцінювання з іноземних мов.
УХВАЛИЛИ:

1. У професійній діяльності дотримуватися норм Закону України «Про забезпечення функціонування української мови як державної».
2. Встановити, що єдиною робочою мовою діяльності закладу загальної середньої освіти, у тому числі мовою засідань, заходів, зустрічей та мовою робочого спілкування, є державна мова.

3. Встановити, що мовою локальних актів, що регулюють діяльність закладу загальної середньої освіти, є державна мова.

4. Встановити, що відповіді на звернення фізичних та юридичних осіб до закладу загальної середньої освіти надаються державною мовою, якщо інше не встановлено законом.

12.СЛУХАЛИ:

Шаповал Т. В., заступника директора з навчально-виховної роботи. Вона повідомила, що за результатами річного оцінювання за 10 клас 1 учень 11-А класу є претендентом на отримання медалі в 2019/2020 навчальному році, а саме: Живолуп Софія.
ВИСТУПИЛИ: 

Ващенко Т. С., класний керівник 11-А класу, вчитель української мови та літератури, Рожкова Н. О., вчитель історії,  Агафонова А. Ю., вчитель англійської мови, які запропонували визначити Живолуп С. як претендента на отримання золотої медалі в 2019/2020 навчальному році, тримати на контролі рівень навчальних досягнень учня та розглянути це питання на наступному засіданні педагогічної ради.

Голосували: «за» - 37, «проти» - 0, «утрималися» - 0.

УХВАЛИЛИ:

1. Визначити претендентом на отримання золотої медалі в 2019/2020 навчальному році ученицю 11-А класу Живолуп С.

2. Розглянути питання про отримання вищезазначеною ученицею золотої медалі на  наступному засідання педагогічної ради.

Голова педагогічної ради                                                            Н. В. Павлюк

Секретар                                                                                   І. В. Рожда

